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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)

den 9 februari 2023 *

"Begédran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 2014/17/EU —
Konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet — Artikel 25.1 — Fortidsbetalning —
Konsumentens ratt till en nedséttning av den sammanlagda kreditkostnaden, dar nedséttningen
ska utgoras av rdntan och kostnaderna under avtalets aterstaende 16ptid — Artikel 4 led 13 —
Begreppet '’konsumentens sammanlagda kreditkostnad’ — Kostnader som dr oberoende av
avtalets loptid”

I mal C-555/21,

angdende en begéran om férhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av Oberster
Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike) genom beslut av den 19 augusti 2021, som inkom till
domstolen den 9 september 2021, i malet

UniCredit Bank Austria AG

mot

Verein fiir Konsumenteninformation,

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen),

sammansatt av avdelningsordforanden K. Jirimée samt domarna M. Safjan (referent), N. Picarra,
N. Jaaskinen och M. Gavalec,

generaladvokat: M. Campos Sdnchez-Bordona,

justitiesekreterare: handldaggaren S. Beer,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 7 juli 2022,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— UniCredit Bank Austria AG, genom M. Kellner och F. Liebel, Rechtsanwilte,

— Verein fir Konsumenteninformation, genom A.-M. Kosesnik-Wehrle och S. Langer,
Rechtsanwilte,

* Rattegangssprak: tyska.

SV
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— Tysklands regering, genom J. Moller och M. Hellmann, bada i egenskap av ombud,

— Italiens regering, genom G. Palmieri, i egenskap av ombud, bitrddd av G. Rocchitta, avvocato
dello Stato,

— Europeiska kommissionen, genom G. Goddin, B.-R. Killmann och H. Tserepa-Lacombe,
samtliga i egenskap av ombud,

och efter att den 29 september 2022 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 25.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet
och om éndring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och férordning (EU) nr 1093/2010
(EUT L 60, s. 2014, 34).

Begiran har framstillts i ett mal mellan UniCredit Bank Austria AG (nedan kallad UCBA) och
Verein fiir Konsumenteninformation (nedan kallad VKI). Mélet ror UCBA:s anvdndning av ett
standardvillkor i sina fastighetskreditavtal, enligt vilket handliaggningskostnader som é&r
oberoende av kreditens 1optid inte ska aterbetalas till konsumenten i de fall d& konsumenten
aterbetalar krediten i fortid.

Tillimpliga bestimmelser

Unionsrdtt

Direktiv 2008/48/EG

I artikel 3 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om
konsumentkreditavtal och om upphédvande av radets direktiv 87/102/EEG (EUT L 133, 2008,
s. 66) foreskrivs foljande:

"I detta direktiv géller f6ljande definitioner:

g) konsumentens sammanlagda kreditkostnad: samtliga kostnader, inklusive rénta, provision,
skatter och alla andra slags avgifter, som konsumenten maéste betala i samband med
kreditavtalet och som kreditgivaren kidnner till, med undantag f6r notariatsavgifter; kostnader
for kompletterande tjénster till kreditavtalet, sarskilt forsakringspremier, ska ocksa inbegripas
om dven tecknande av ett tjdnsteavtal dr obligatoriskt for att erhalla krediten eller for att
erhélla den pa de villkor som angavs i marknadsforingen.

”
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Artikel 16 i direktiv 2008/48 har rubriken "Fortidsaterbetalning”. I punkt 1 i den artikeln foreskrivs
foljande:

"Konsumenten ska ha ritt att ndr som helst helt eller delvis fullgéra sina skyldigheter enligt ett
kreditavtal. I sadana fall har konsumenten ritt till en nedsdttning av den sammanlagda
kreditkostnaden, varvid denna nedsdttning utgérs av rintan och kostnaderna under avtalets
aterstaende loptid.”

Direktiv 2014/17
Skilen 15, 19, 20, 22 och 50 i direktiv 2014/17 har foljande lydelse:

”(15) Syftet med detta direktiv dr att se till att konsumenter som ingér kreditavtal som avser fast
egendom ges ett starkt skydd. ...

(19) For att det ska rada klarhet om rattslaget bor [Europeiska] unionens rittsliga ram for
kreditavtal som avser bostadsfastighet stimma Overens med och komplettera andra
unionsakter, sédrskilt nar det géller konsumentskydd och tillsyn. ...

(20) For att sidkerstilla en enhetlig ram for konsumenterna pa kreditomradet och for att
minimera den administrativa boérdan for kreditgivare och kreditformedlare bor
grundstommen i detta direktiv i mdjligaste man f6lja strukturen i direktiv [2008/48] ...

(22) Samtidigt ar det viktigt att beakta de sdrskilda egenskaper hos kreditavtal som avser
bostadsfastighet vilka motiverar ett annat tillvigagangssiitt. ...

(50) Konsumentens sammanlagda kreditkostnad bor omfatta alla kostnader som konsumenten
maste betala i samband med kreditavtalet och som kreditgivaren kanner till. Den bor
darfor omfatta rénta, provision, skatter, avgifter till kreditformedlare, kostnader for
fastighetsvirdering for inteckning och eventuella andra avgifter, med undantag for
notariatsavgifter, som kravs for att erhélla krediten, till exempel livforsikring, eller for att
erhalla den pa de marknadsfoérda villkoren, till exempel brandférsakring. ... Konsumentens
sammanlagda kreditkostnad bor inte omfatta kostnader som konsumenten betalar i
samband med forvarvet av den fasta egendomen eller mark, sasom ddrmed
sammanhédngande skatter och notariatsavgifter eller kostnader for fastighetsregistrering.

”

I artikel 1 i direktivet, med rubriken "Syfte”, foreskrivs foljande:

"I detta direktiv faststélls ett gemensamt ramverk for vissa aspekter pd medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om avtal som giller konsumentkredit som garanteras av en inteckning eller pa
annat vis avser bostadsfastighet, inklusive en skyldighet att genomfora en kreditprévning innan en
kredit beviljas, som en grund for utvecklingen av effektiva kreditriskprinciper nidr det géller
bostadsfastigheter i medlemsstaterna, samt for vissa forsiktighets- och tillsynskrav, inbegripet for
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etablering och 6vervakning av kreditférmedlare, utsedda representanter och andra tillhandahallare dn
kreditinstitut.”

I artikel 4 i direktivet, med rubriken "Definitioner”, foreskrivs foljande:

”I detta direktiv anvands foljande definitioner:

13. konsumentens sammanlagda kreditkostnad: kreditens totala kostnad f6r konsumenten enligt
definitionen i artikel 3 g i direktiv [2008/48], inklusive kostnaden for fastighetsvirdering om
sadan vardering krévs for att fa krediten men exklusive avgifter for 6verforing av dganderétt
till fastighet. Denna omfattar inte avgifter som ska betalas av konsumenten pa grund av
bristande efterlevnad av de skyldigheter som faststills i kreditavtalet.

Artikel 14 i direktivet har rubriken "Information som ska lamnas innan avtal ingas”. I punkterna 1
och 2 i den artikeln foreskrivs foljande:

”1. Medlemsstaterna ska se till att kreditgivaren och i tillampliga fall kreditférmedlaren eller den
utsedda representanten ger konsumenten anpassad information for att kunna jamféra de krediter
som tillhandahalls pa marknaden, bedoma deras konsekvenser och fatta ett valgrundat beslut om
huruvida ett kreditavtal bor ingas

a) utan onddiga drojsmal efter det att konsumenten har limnat de nédvéindiga uppgifterna om
sina behov, sin ekonomiska situation och sina preferenser i enlighet med artikel 20, och

b) i god tid innan konsumenten ar bunden av nagot kreditavtal eller erbjudande.

2. Den anpassade information som avses i punkt 1, pa papper eller annat varaktigt medium, ska
tillhandahallas genom det standardiserade EU-faktabladet enligt bilaga II.”

Artikel 25 i direktiv 2014/17 har rubriken "Fortidsbetalning”. I punkt 1 i den artikeln foreskrivs
foljande:

"Medlemsstaterna ska se till att konsumenten har rétt att helt eller delvis fullgora sina forpliktelser
enligt ett kreditavtal innan detta 16per ut. I sddana fall ska konsumenten ha ritt till en nedsattning av
konsumentens sammanlagda kreditkostnad, dir nedséttningen ska utgoras av rantan och kostnaderna
under avtalets aterstdende loptid.”

I artikel 41 i direktivet, med rubriken "Direktivets tvingande art”, foreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna ska sakerstalla att
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b) de bestimmelser de antar for att inforliva direktivet inte kan kringgas pa ett sédtt som kan leda
till att konsumenterna berévas det skydd som de ges enligt detta direktiv genom det sitt pa
vilket avtal ar formulerade, sérskilt genom att integrera sadana kreditavtal som omfattas av
detta direktivs tillimpningsomrade i kreditavtal vilkas art eller syfte skulle gora det mojligt att
undpvika tillimpning av dessa bestaimmelser.”

Osterrikisk réitt

20 § Bundesgesetz iiber Hypothekar- und Immobilienkreditvertriage und sonstige Kreditierungen
zu Gunsten von Verbrauchern (den federala lagen om hypotekslaneavtal och fastighetskreditavtal
samt andra konsumentkreditavtal) av den 26 november 2015 (BGBL I, 135/2015), i den lydelse
som var tillimplig till och med den 31 december 2020 (BGBI. I, 93/2017), har rubriken
"Fortidsaterbetalning”. I forsta stycket i den paragrafen foreskrevs foljande:

"Lantagaren har alltid mojlighet att utova sin ratt att helt eller delvis aterbetala lénebeloppet fore
l6ptidens utgéng. Fortidsaterbetalning av hela lanebeloppet samt rénta giller som uppsédgning av
laneavtalet. Vid fortidsaterbetalning av lan sdnks ldntagarens réntebetalningar proportionerligt i
forhallande till hur fordran och eventuellt avtalsperioden har minskat; 16ptidsberoende kostnader
sdanks proportionerligt.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

VKI, en forening som har till syfte att skydda konsumenternas intressen, vickte talan vid allmén
domstol i Osterrike och yrkade att UCBA, ett kreditinstitut, skulle féreliggas att upphora med att
anvinda ett standardavtalsvillkor vid ingdende av kreditavtal vilka garanteras av en inteckning
som omfattas av direktiv 2014/17. I detta villkor foreskrivs att rédnta och kostnader som ar
beroende av kreditens l6ptid sdnks proportionellt for det fall konsumenten éterbetalar krediten i
fortid, medan "handlaggningskostnader som &r oberoende av kreditens 16ptid inte aterbetalas,
inte ens proportionellt”.

VKI anser att ett sddant villkor ar oférenligt med artikel 25.1 i direktiv 2014/17, i vilken det stadgas
att konsumenten har rdtt till nedsdttning av den sammanlagda kreditkostnaden vid en
fortidsaterbetalning av krediten. VKI har i detta avseende hénvisat till domen av den
11 september 2019, Lexitor (C-383/18, EU:C:2019:702), dir EU-domstolen slog fast att
artikel 16.1 i direktiv 2008/48, i vilken det foreskrivs en sadan rdtt vad géller
konsumentkreditavtal, ska tolkas sd, att den ritten innefattar alla kostnader som konsumenten ska
betala.

Den nationella domstolen i forsta instans ogillade VKI:s talan d& den ansag att det regelverk som
inforts genom direktiv 2014/17 skiljer sig fran det som inforts genom direktiv 2008/48. Enligt
ndmnda domstol skiljer sig de tva direktiven at bland annat vad géller begreppet "konsumentens
sammanlagda kreditkostnad” vilken ska séttas ned vid en fortidsaterbetalning.

Appellationsdomstolen dndrade den domen, eftersom den bedomde att artikel 16.1 i
direktiv 2008/48 och artikel 25.1 i direktiv 2014/17, pa grund av deras néstan identiska lydelse,
skulle tolkas pd samma sédtt. Nimnda domstol ansag att det mot bakgrund av domen av den
11 september 2019, Lexitor (C-383/18, EU:C:2019:702), inte gick att av direktiv 2014/17 dra
slutsatsen att kostnader som &ar oberoende av kreditavtalets loptid inte ska aterbetalas
proportionerligt.
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UCBA o6verklagade den domen till Oberster Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike), som &r
den hianskjutande domstolen. Enligt naimnda domstol ar det inte givet att appellationsdomstolens
bedomning ér korrekt.

Enligt den hénskjutande domstolen ar det visserligen tankbart att artikel 25.1 i direktiv 2014/17
ska tolkas pa samma sdtt som artikel 16.1 i direktiv 2008/48, med hénsyn till att de bada
bestammelsernas lydelse néstan ér identisk och att de bada direktiven har ett gemensamt syfte,
namligen att sdkerstilla ett omfattande skydd foér konsumenten.

De konsumentkreditavtal som regleras i direktiv 2008/48 skiljer sig emellertid avsevart fran de
kreditavtal for vilka det som sidkerhet finns en inteckning eller som avser fastighet, vilka regleras i
direktiv 2014/17, eftersom de sistnamnda i allmdanhet medfor ett flertal kostnader som ar
oberoende av avtalets 16ptid och vars storlek kreditinstitutet inte har ndgon verklig kontroll 6ver.
Den hiénskjutande domstolen har i detta avseende bland annat ndmnt kostnaderna for
fastighetsvirdering, bestyrkande av underskrift for registrering av inteckningen i
fastighetsregistret, ansokan om plats i forménsordningen infor en Overlatelse eller pantsiattning
och for registrering av ansokan om inskrivning av inteckningen i fastighetsregistret.

Nir det giller de kostnader som ér oberoende av avtalets 16ptid inom ramen for direktiv 2014/17
har kreditgivaren knappast nagon avtalsmaissig flexibilitet att omklassificera sadana kostnader till
kostnader som é&r beroende av avtalets 16ptid. I detta avseende kontrollerar de Osterrikiska
domstolarna, vid behov genom ombklassificering, om vissa kostnader som konsumenten ska
betala motsvarar en ersittning for tillfallig anvindning av kapital eller om de syftar till att ersitta
en prestation fran kreditgivaren, som dr oberoende av avtalets 16ptid.

Mot denna bakgrund beslutade Oberster Gerichtshof (Hogsta domstolen) att vilandeforklara
malet och stélla foljande fraga till EU-domstolen:

”Ska artikel 25.11 ... direktiv [2014/17] tolkas s&, att den utgor hinder for en nationell bestaimmelse
enligt vilken den rénta som ska betalas och loptidsberoende kostnader ska sédnkas proportionerligt
om lantagaren utovar sin rdtt att helt eller delvis aterbetala lanebeloppet fore 16ptidens utgang,
medan motsvarande bestimmelse saknas for 16ptidsoberoende kostnader?”

Provning av tolkningsfragan

Den hénskjutande domstolen har stillt sin fraga for att fa klarhet i huruvida artikel 25.1 i
direktiv 2014/17 ska tolkas sd, att den utgor hinder fér en nationell lagstiftning enligt vilken
konsumentens ratt till nedséttning av den sammanlagda kreditkostnaden vid fortidsbetalning av
krediten endast innefattar rdnta och kostnader som ar beroende av kreditens 16ptid.

Enligt denna bestimmelse ska medlemsstaterna se till att konsumenten har ratt att helt eller delvis
fullgora sina forpliktelser enligt ett kreditavtal innan detta loper ut. I sadana fall ska konsumenten
ha ritt till en nedséttning av konsumentens sammanlagda kreditkostnad, dar nedsdttningen ska
utgoras av rantan och kostnaderna under avtalets aterstaende loptid.

Vad for det forsta giller de kostnader som kan hdnforas till "konsumentens sammanlagda
kreditkostnad” har unionslagstiftaren valt en vid definition av det begreppet.
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Det framgar ndmligen av artikel 4 led 13 i direktiv 2014/17, jamford med artikel 3 g i
direktiv 2008/48, att begreppet "konsumentens sammanlagda kreditkostnad”, i den mening som
avses i den forstnamnda bestimmelsen, omfattar samtliga kostnader som konsumenten maste
betala i samband med kreditavtalet och som kreditgivaren kénner till. Sdsom framgar av skal 50 i
direktiv 2014/17 &r det endast notariatsavgifter, avgifter for 6verforing av dganderitt till fastighet,
sasom kostnader for fastighetsregistrering och dirmed sammanhéngande skatter, samt avgifter
som ska betalas av konsumenten pa grund av bristande efterlevnad av de skyldigheter som
faststélls i kreditavtalet, som uttryckligen undantas hérifran.

Det ankommer séledes pa den hénskjutande domstolen att prova huruvida de typer av avgifter
som nidmnda domstol angett och som ndmns ovan i punkt 18 omfattas av de kostnader som
konsumenten ska betala i samband med det aktuella kreditavtalet och som kreditgivaren kdnner
till, bland annat i de fall som uttryckligen anges i artikel 4 led 13 i direktiv 2014/17 och i artikel 3
g i direktiv 2008/48, och huruvida de i forekommande fall omfattas av de undantag som
sammanfattas i foregdende punkt, och i synnerhet av notariatsavgifter.

Vad for det andra giller rackvidden av begreppet "nedséttning av konsumentens sammanlagda
kreditkostnad”, i artikel 25.1 i direktiv 2014/17, har EU-domstolen — i punkterna 24 och 25 i
domen av den 11 september 2019 (Lexitor, C-383/18, EU:C:2019:702), vad géller artikel 16.1 i
direktiv 2008/48 — redan slagit fast att varken hénvisningen i denna bestammelse till "avtalets
aterstaende 1optid” eller en jamforande analys av de olika sprakversionerna av bestimmelsen gor
det mojligt att faststdlla den exakta omfattningen av den nedsdttning som foreskrivs i
bestémmelsen. Domstolen drog hérav, i punkt 26 i den domen, slutsatsen att den bestimmelsen,
i enlighet med dess fasta praxis, ska tolkas mot bakgrund av sammanhanget och de mal som
efterstriavas med de foreskrifter som bestammelsen ingar i.

Artikel 25.1 i direktiv 2014/17 har nastan samma lydelse som artikel 16.1 i direktiv 2008/48, vilket
innebdr att det inte gar att enbart av dess lydelse faststilla den exakta omfattningen av den
nedsdttning som foreskrivs i bestimmelsen. Den ska saledes tolkas mot bakgrund av
sammanhanget och de mal som efterstriavas med de foreskrifter som bestimmelsen ingar i.

Det framgar av skélen 19 och 20 i direktiv 2014/17 att det av rattssdkerhetsskal bor sakerstillas att
direktivet staimmer 6verens med och kompletterar andra réttsakter som antagits inom omradet
for konsumentskydd. Av skal 22 i direktivet framgar emellertid ocksa att det &r viktigt att beakta
de sdrskilda egenskaper hos kreditavtal som avser bostadsfastighet, vilka motiverar ett annat
tillvagagangssitt.

Det ska dessutom erinras om att det foljer av artikel 1 i direktiv 2014/17, mot bakgrund av skal 15 i
direktivet, att det i detta direktiv faststills ett gemensamt ramverk for vissa aspekter av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om avtal som giller konsumentkredit som
garanteras av en inteckning eller pa annat vis avser bostadsfastighet, i syfte att ge konsumenterna
ett starkt skydd (se, for ett liknande resonemang, dom av den 15 oktober 2020, Association
francaise des usagers de banques, C-778/18, EU:C:2020:831, punkt 34).

Sasom generaladvokaten har papekat, i punkt 69 i sitt forslag till avgorande, syftar rétten till
nedsdttning i artikel 25.1 i direktiv 2014/17 inte till att forsdtta konsumenten i den situation som
han eller hon hade befunnit sig i om kreditavtalet hade ingéatts med en kortare 16ptid, avseende ett
lagre belopp eller rent generellt pa andra villkor. Den syftar ddremot till att anpassa avtalet med
hinsyn till omstéandigheterna kring aterbetalningen i fortid.
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Denna ratt kan under dessa omsténdigheter inte omfatta kostnader som konsumenten, oberoende
av avtalets 16ptid, ska betala till férman for antingen kreditgivaren eller tredje man for tjdnster som
redan har utforts i sin helhet vid tidpunkten for fortidsaterbetalningen.

Det dr riktigt att domstolen, i fraga om direktiv 2008/48, har slagit fast att effektiviteten av
konsumentens ratt till nedsdttning av den sammanlagda kreditkostnaden skulle undergravas om
nedsittningen kunde begrénsas till att endast avse de kostnader som enligt kreditgivaren har
samband med avtalets 16ptid, eftersom kostnaderna och deras fordelning faststills ensidigt av
banken och faktureringen av kostnader kan innefatta en viss vinstmarginal. En begrinsning av
nedsittningen av den sammanlagda kreditkostnaden till att endast avse de kostnader som
uttryckligen ar knutna till avtalets 16ptid skulle dessutom medféra en risk for att konsumenten
skulle aldggas hogre engingsbetalningar vid kreditavtalets ingdende, eftersom kreditgivaren
skulle kunna frestas att reducera de kostnader som dr beroende av avtalets loptid till ett minimum
(se, for ett liknande resonemang, dom av den 11 september 2019, Lexitor, C-383/18,
EU:C:2019:702, punkterna 31 och 32).

Domstolen har i detta avseende understrukit att det handlingsutrymme som kreditinstituten
forfogar 6ver vad giller deras fakturering och interna organisation inom ramen for nidmnda
direktiv, medfor att det i praktiken dr mycket svart for en konsument eller en domstol att
faststélla de kostnader som objektivt sett har samband med avtalets 16ptid (se, for ett liknande
resonemang, dom av den 11 september 2019, Lexitor, C-383/18, EU:C:2019:702, punkt 33).

Det ska emellertid i detta avseende erinras om att enligt artikel 14.1 och 14.2 i direktiv 2014/17 ar
kreditgivaren och i tillaimpliga fall kreditférmedlaren eller den utsedda representanten skyldig att
ge konsumenten forhandsinformation genom det standardiserade EU-faktablad som éterfinns i
bilaga II till direktivet. Faktabladet innehaller en uppdelning av de kostnader som konsumenten
ska betala beroende pa om de ér 16pande eller ej.

En saddan standardiserad uppdelning av de kostnader som konsumenten ska betala minskar
avsevirt det handlingsutrymme som kreditinstituten forfogar 6éver vad giller deras fakturering
och interna organisation, vilket gér det mdojligt, bade for konsumenten och for en nationell
domstol, att kontrollera huruvida en viss typ av kostnader objektivt sett har samband med avtalets
loptid.

Den risk for missbruk fran kreditgivarens sida som ndmns i den rattspraxis som det hénvisas till i
punkterna 32 och 33 ovan kan foljaktligen inte motivera att de kostnader som &r oberoende av
avtalets 16ptid inkluderas i den rétt till nedséttning av den sammanlagda kreditkostnaden som
foreskrivs i artikel 25.1 i direktiv 2014/17.

Det ska emellertid erinras om att medlemsstaterna, for att garantera det skydd som
konsumenterna ges enligt direktiv 2014/17 i artikel 41 b i direktivet aldggs att sdkerstdlla att de
bestdmmelser som de antar for att inforliva direktivet inte kan kringgés pa ett satt som kan leda
till att konsumenterna berdvas det skydd som de ges enligt direktivet genom det sitt pa vilket
avtal dr formulerade.

For att sdkerstdlla det skyddet ankommer det pa de nationella domstolarna att se till att de

kostnader som oberoende av kreditavtalets 16ptid aldggs konsumenten, inte objektivt sett utgor
en ersittning till kreditgivaren for tillfillig anvindning av det kapital som avtalet avser eller for
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tjdnster som, vid tidpunkten for fortidsaterbetalningen, dnnu inte har tillhandahallits
konsumenten. Kreditgivaren &dr i detta avseende skyldig att faststdlla huruvida de aktuella
kostnaderna ar l6pande eller ej.

Mot denna bakgrund ska fragan besvaras enligt f6ljande. Artikel 25.1 i direktiv 2014/17 ska tolkas
sa, att den inte utgdér hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken konsumentens ritt till
nedsittning av den sammanlagda kreditkostnaden vid fortidsbetalning av krediten, endast
innefattar ranta och kostnader som ar beroende av kreditens 16ptid.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den héinskjutande domstolen att besluta om
rittegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda
parter har haft &r inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) féljande:

Artikel 25.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om
konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet och om dndring av direktiven 2008/48/EG
och 2013/36/EU och forordning (EU) nr 1093/2010

ska tolkas sa,

att den inte utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken konsumentens rétt till

nedsittning av den sammanlagda kreditkostnaden vid fortidsbetalning av krediten, endast
innefattar rinta och kostnader som ir beroende av kreditens loptid.

Underskrifter
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